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	COFNODION  HEB EU CADARNHAU
	
	UNCONFIRMED MINUTES

	
	
	
	

	
	Cofnodion o gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd am 8.00pm ar nos Fawrth, y 4ydd o Ebrill 2017 yn yr Ystafell Ddarllen, Llanon.
	
	Minutes of a meeting of the Council held at 8.00pm on Tuesday, 4th April 2017 at the Reading Room, Llanon.

	
	
	
	

	
	Yn bresennol: 
	
	Present: 

	
	Cadeirydd:  Y Cynghorydd L Lloyd   
Y Cynghorwyr G Colledge, H Hayfield, J Hughes, M James, M Lawton, G Lewis, D Morgan, I Reed a B Tomlins.  
Y Cynghorydd Sir Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerc)
	
	Chairman:  Councillor L Lloyd
Councillors G Colledge, H Hayfield, J Hughes, M James, M Lawton, G Lewis, D Morgan, I Reed and B Tomlins. 
County Councillor Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerk)

	
	
	
	

	131
	Cofnodion o’r Cyfarfod a gynhaliwyd ar y 7fed o Fawrth 2017
	131
	Minutes of the Meeting held on 7th March 2017

	
	Cadarnhawyd cofnodion o’r Cyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd ar y 7fed o Fawrth 2017 fel rhai cywir, yn amodol ar gywiro’r canlynol:
a) mewn perthynas a chofnod 120a), taw’r nuts oedd yn rhwdu, nid y seliau; a
b) mewn perthynas a chofnod 130.1, taw’r heol a gyfeiriwyd ato oedd Heol yr Esgob.
 
	
	The Minutes of the Meeting of the Council held on 7th March 2017 were confirmed as being a correct record subject to correcting the following:
a) with regard to Minute 120a), it was the nuts which were corroding and not the seals; and
b) with regard to Minute 130.1, the road in question was Heol yr Esgob. 


	132

a)
	Cyflwyniadau

Carnifal Llanon
Anerchwyd y cyfarfodgan Mrs Harriet Sinclair a ddywedodd bod cynlluniau mewn llaw i gynnal carnifal eto yn Llanon yn ystod haf 2017. 
	132

a)
	Presentations 

Llanon Carnival
The meeting was addressed by Mrs Harriet Sinclair who stated that plans were in hand to hold a carnival in Llanon again in the summer of 2017. 

	b)
	Llain y Chalet
Roedd y Cyngor wedi cael derbyn sylwadau ar ddechrau’r cyfarfod gan Mr Ken Filkin a Mrs Rachel Jones a oedd wedi mynegu pryder parhaol am gyflwr y fynedfa i’r llain. 
Cafodd y cyfarfod adroddiad hefyd gan y Cynghorydd Meurig James yn dilyn arolwg o’r ardal ar ddau achlysur – y tro cyntaf ar ddiwrnod gwlyb iawn a’r ail dro ar ddiwrnod sych. Dywedodd y Cynghorydd James fod yna olion dwfn a grewyd gan gerbydau i’w gweld ac edrychai eu bod yn mynd i drafferth oherwydd fod lefel y mynedfa i’r llain yn is na’r heol gyferbyn.    
Yn dilyn trafodaeth, cytunwyd gwrdd ar y safle am 7.00 pm y nos Lun ganlynol, 10fed Ebrill, er mwyn cwrdd gyda’r trigolion a bwrw golwg dros y safle.
Trafodwyd y chalet newydd hefyd a nodwyd fod y gwaith o baratoi’r cynlluniau yn mynd yn ei flaen ac y gellid trafod ei gyllido unwaith roedd costau ar gael. 
 
	b)
	Chalet Slang
The Council had been addressed prior to the meeting by Mr Ken Filkin and Mrs Rachel Jones who had expressed continuing concern about the condition of the entrance to the slang.
The meeting also received the report of Councillor Meurig James following his inspection of the area on two occasions – the first a really wet day and the second occasion on a dry day. Councillor James stated that there were deep marks created by vehicles visible and it appeared that they got into difficulty because the level of the slang entrance was lower than the adjoining road.

Following discussion, it was agreed to meet on site at 7.00 pm the following Monday, 10th April, in order to meet the residents and inspect the site.
The replacement chalet was also discussed and it was noted that the preparation of the plans were proceeding and that its financing would be discussed once costs were known. 

	
	
	
	

	133
	Materion yn codi o’r Cofnodion
	133
	Matters arising from the Minutes

	
	
	
	

	133.3
	Cyrtiau Tenis
Dywedodd y Cynghorydd Dafydd Edwards y byddai Tai Ceredigion yn gwneud unrhyw drwsio a oedd angen i’r cyrtiau. 
	133.1
	 Tennis Courts
Councillor Dafydd Edwards stated that Tai Ceredigion would undertake any necessary repairs to the courts.


	133.2
	Man Eistedd y ‘Central’
Cytunwyd gofyn i’r Clerc gysylltu gyda pherchennog i roi gwybod i’r contractwyr sy’n gwneud gwaith yng Ngwesty’r Central i beidio a gadael defnyddiau yn y man eistedd.
Cytunwyd hefyd drefnu i’r ffens bren gael ei ‘dretio’.
	133.2
	‘Central’ Seating Area
It was agreed to request the Clerk to contact the owner to instruct the contractors undertaking work at the Central Hotel not to deposit material on the seating area.
It was also agreed to arrange for the timber fence to be treated.

	
	
	
	

	133.3
	Maes Parcio’r Waun a Trasho Llwybrau Troed 
PENDERFYNWYD gofyn i’r Clerc gysylltu gyda’r contractwr presennol, Ground Tech Ltd., ar gyfer trasho’r llwybrau troed yn 2017, ac i awdurdodi ei benodi ar delerau yn debyg i bris 2016. Cytunwyd hefyd gofyn iddo dorri’r tyfiant ym maes parcio’r Waun.  
	133.3
	Waun Car Park and Footpath Trashing
It was RESOLVED to request the Clerk to contact the current contractor, Ground Tech Ltd., for the trashing of footpaths in 2017, and to authorise his appointment on similar terms to the 2016 price.  It was also agreed that he be asked to trim the growth at the Waun Car Park.

	
	
	
	

	133.4
	Goleuadau Stryd Cylch Peris
Dywedodd y Cynghorydd Dafydd Edwards fod y Cyngor Sir wedi dweud y gallai un golau gael ei gadw ynghyn drwy gydol y nos petai rhyw chwech o’r cymdogion agosaf yn cytuno i hynny a gellid wedyn cyfrifo’r tâl priodol. Cytunwyd y byddai’r Cynghorwyr Edwards a Dennis Morgan yn dilyn y mater i fyny gyda’r trigolion perthnasol. 

	133.4
	Cylch Peris Street Lighting
Councillor Dafydd Edwards stated that the County Council had indicated that could keep one light lit throughout the night if some six of the immediate neighbours agreed to it and calculate an appropriate charge. It was agreed that Councillors Edwards and Dennis Morgan pursue the matter with the residents concerned.  


	136
	Eiddo – Adroddiad yr Arolygiad
	136
	Property Matters

	
	Dywedodd y Cynghorydd Meurig James ei fod wedi gwneud pedwar ymweliad yn ystod y mis (gan gynnwys dau i lain y chalet) ac nad oedd wedi dod o hyd i unrhyw broblemau penodol oedd angen sylw.

	

	Councillor Meurig James stated that he had undertaken four visits during the month (including the two to the chalet field) and had not found any specific problems requiring attention. 
 

	137
	Maes Parcio Traeth y Morfa
PENDERFYNWYD gofyn i’r Cyngor Sir glirio’r cerrig fel arfer o’r safle hwn.
	137
	Morfa Beach Car Park
It was RESOLVED to request the County Council to remove the stones from this area as per usual.

	
	
	
	

	138
	Unrhyw Fater Arall
	138
	Any Other Business

	
	
	
	

	138.1
	Aelodau’n Ymddeol 
Cyfeiriodd y Cadeirydd at benderfyniad y Cynghorwyr Graham Colledge, Meurig James, Malcolm Lawton a Gerallt Lewis i beidio a chynnig i gael eu hail-ethol ar 4ydd Mai. Talodd y Cynghorydd Lloyd deyrnged i’r gwasanaeth a roddwyd gan y pedwar I’r Cyngor ac i gymuned Llansantffraed yn ystod eu cyfnodau mewn swydd. 
	138.1
	Retiring Members
The Chairman referred to the decision of Councillors Graham Colledge, Meurig James, Malcolm Lawton and Gerallt Lewis not to seek re-election on 4th May. Councillor Lloyd paid tribute to the services given to the four Members to the Council and the community of Llansantffraed during their terms of office. 

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	Daeth y cyfarfod i ben am 9.10 y.h.
	
	The meeting concluded at 9.10 p.m.

	
	
	
	

	
	Dyddiad y Cyfarfod Nesaf – yn amodol ar yr etholiad.

	
	Date of Next Meeting – dependant on the election.
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